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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
e Ettepaneku pohjused ja eesmargid

Konkreetseid Uhenduse meetmeid on vaja rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu
voitlemise konventsioonile lisatud tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona
ebaseadusliku valmistamise ja nendega kauplemise vastu vditlemise protokolli* (edaspidi
,URO tulirelvade protokoll”) sitete Euroopa Liidu (varem Euroopa Uhenduse?)
0i gusaktidesse Ulevotmise protsessi |6puleviimiseks.

Oma 18. juuli 2005. aasta teatises |6hkeainete, detonaatorite ja pommide valmistamiseks
vajalike seadmete ja tulirelvade julgeoleku téhustamiseks voetavate meetmete kohta® selgitas
komison vaadust ja kavatsust rakendada URO tulirelvade protokolli artiklit 10 osana
(il evtmiseks tehtavast tildisest to6st,* mis lubaks komisjonil téita kohustust esitada ettepanek
ELi nimel URO tulirelvade protokolli sdlmimiseks, mis kujutab endast komisjoni praeguse
tulirelvapoliitika tht pohilist eesmérki.

Ké&esoleva Gigusakti eesmark on konealuse too 18puleviimine, vottes tle URO tulirelvade
protokolli artikli 10 asjaomased sdtted ekspordi, impordi ja transiidi litsentsmis- voi
loastisteemidel e esitatava Ul dnduete kohta.

e Uldine taust

Komigion pidas ndukogu volituse ausel Euroopa Uhenduse nimel |abirdakimisi tihenduse
padevusse kuuluvate URO tulirelvade protokolli artiklite Ule ning kirjutas protokollile
Euroopa Uhenduse nimel 18puks alla 16. jaanuaril 2002°.

NGukogu ja komisjoni tegevuskavas vabaduse, turvalisuse ja Giguse tugevdamist Euroopa
Liidus kasitleva Haagi programmi rakendamiseks® loetleti asjakohaste meetmete hulgas
ettepanek Euroopa Uhenduse nimel URO tulirelvade protokolli sdlmimiseks. Tegevuskavale
jargnenud Stockholmi programmis — avatud ja turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja
nende kaitsel” nimetatakse relvadega kauplemist iiheks ebaseadusiikest tegevustest, mis
jatkuvalt ohustab ELi sisgjulgeolekut, ja kinnitatakse, et EL peaks jétkama rahvusvaheliste
konventsioonide (ja nende protokollide), eelkdige URO egiidi all koostatud konventsioonide
ratifitseerimise toetamist.

! http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY & mtdsg _no=XV111-12-

c& chapter=18& lang=en

Kui viidatakse (gjaloolisele) Euroopa Uhendusele, pesks lugeja meeles pidama, et vastavalt Euroopa
Liidu lepingu (ELT C 115, 9. mai 2008, |k 13) artikli 1 kolmandale 18igule asendas Lissaboni lepingu
jéustumise kuupzeval (1. detsember 2009) Euroopa Liit Euroopa Uhenduse ja et Euroopa Liit on
Euroopa Uhenduse 8igusjrglane.

KOM (2005) 329 (1oplik).

Too, mis hélmas direktiivi 91/477/EMU (tulirelvade valduse ja tleandmise kohta ELis, mida on
muudetud direktiiviga2008/51/EU) ajakohastamist, kasitledes URO tulirelvade protokolli muid osi
siseturu seisukohast.

° N6ukogu 16. oktoobri 2001. aasta otsus 2001/748/EU (EUT L 280, 24.10.2001).

6 ELT C 198, 12.8.2005, punkt 4.2, Rahvusvaheline &iguskord, o), Ik 20.

! ELi nSukogu dokument 17024/09, CO EUR-PREP 3 JAl 896 POLGEN 229, 2. detsember 2009.
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Kavandatava ettepaneku Oiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping)® artikkel 207 (ELi toimimise lepingu artikli 3 kohaselt on thine kaubanduspoliitika
ELi ainupadevusse kuuluv valdkond. URO tulirelvade protokolli artikli 10 sitted kuuluvad
thise kaubanduspoliitika valdkonda). Ettepanekut kohaldatakse Uksnes tsiviilkasutuseks
mdeldud tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona suhtes, mitte spetsiaalselt
sojaliseks otstarbeks méeldud tulirelvade suhtes. ELi toimimise lepingu artikli 207 kohaselt
peaks Uhine kaubanduspoliitika rgjanema Uhtsetel pohimotetel, eriti mis puutub
ekspordipoliitikasse. Seeparast tuleks sétestada tihised eeskirjad ELi ekspordi kohta.

Ké&esolevas  ettepanekus  kasitletakse  Uksnes  kolmandate  riikidega  toimuvat
tulirelvakaubandust ja nende Uleandmist, seetdttu e kohaldata ettepanekut tulirelvade, nende
osade, lisaseadiste ja laskemoona Uhendusesi sese Ul eandmise suhtes.

e Ettepaneku valdkonnas kehtivad 6igusnormid
Ettepaneku val dkonnas (iihine kaubanduspoliitika) ei ole kehtivaid ELi igusnorme”.

e Kooskola Euroopa Liidu muude pohimaotete ja eesméarkidega

URO tulirelvade protokolli ei ole ELi nimel vee sBimitud, see kujutab endast ELi
rahvusvahelist kohustust. Meede seostub ELi olemasolevate poaliitiliste meetmetega
vOitlemiseks rahvusvahelise kuritegevusega, ebaseadusliku tulirelvadega kauplemise vastase
voitluse, sealhulgas tulirelvade ekspordikontrolli ja jalgimise intensiivistamiseks ning
véikerelvade leviku tokestamiseks maailmas.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE TULEMUSED JA MOJU
HINDAMINE

e Konsulteerimine huvitatud isikutega

Konsultatsioonimeetodid, peamised s htvaldkonnad ja vastajate Ul disel oomustus

Sidusriihmadega konsulteeriti kisimustike teel, liikmesriike ja erasektori huvitatud isikuid
(tsiviilkasutuseks mdeldud tulirelvade ja laskemoona Euroopa tootjate liitude esindajad,
relvade jaekaubandussektori esindagjad, jahimehed, kollektsiondarid, VV Od, uurimisasutused
jne) kutsuti koosolekutele, avati alaliselt toimiv spetsiaalne e-posti aadress (LS
FIREARM S@ec.europa.eu) ning mdjuhinnangu koostamise toetamiseks telliti valisuuring.
Lisaksloodi komigonis talitustevaheline toorthm.

Vastuste kokkuvote ja nende arvessevotmine

Liikmesriigid ja VVOd ndustusid, et artikli 10 rakendamisest oleks kasu tulirelvade
seaduslikult turult ebaseaduslikule turule jéudmise valtimisel. Erasektori huvitatud isikud
vaitsid, et liikmesriikides juba kehtivad nimetatud valdkonda reguleerivad ranged 6igusaktid,
samuti valmistasid neile muret vdimalikud negatiivsed tagajarjed VKEdele. Mitmele
erasektori sidusrihmale valmistas muret eelkdige see, et transiti kasitlevad meetmed ja
trangiidiriigi voimalik koost6ost keeldumine vbivad kdiki menetlus aeglustada. Koik

8 ELT C 115, 9.5.2008, |k 47.
° Siseturu seisukohast kohaldatakse ELi-sisese Uleandmise suhtes direktiivi 91/477 (vt ka joonealune
mérkus 4).
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erasektori sidusrihmad olid arvamusel, et tulirelvade gjutiseks ekspordiks vOi impordiks
tuleks kasutada lihtsustatud menetlusi. Puudus konsensus menetluste osas, mille suhtes tuleks
kohaldada lihtsustatud menetlusi. Modnede liikmesriikide ja VVOde arvates peaksid
lintsustatud menetlused piirduma iiksnes jahimeeste ja laskesportlastega (samas kui URO
tulirelvade protokoll hélmab ka muid juhtumeid, néiteks néitused ja parandust6dd). Erasektori
huvitatud isikud ja VVOd pidasid eelisteks mitmekordse kaupade edastamise lubamist ja
| oataotl uste menetlemise téhtaja satestamist.

Komigon on avaliku ja erasektori sidusrihmade arvamus arvesse votnud. Kéesoleva
ettepaneku eesmérk on suurem turvalisustulemuslikkus ja toéhusus. Kahe aspekti
kombineerimine pohineb samuti sidusriihmadega konsulteerimise tulemustel.

e Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Asjaomased teadus-/erialaval dkonnad

URO tulirelvade protokolli artikkel 10 moodustab osa rahvusvahelisest lepingust, mille sétted
thendus eelnevalt, |abiréékimiste gjal ning hiljem, protokollile alakirjutades heaks kiitis.

Kasutatud metoodika

Kusimustik litkmesriikidele, erasektori sidusrihmadele ja VVOdele, kaks eradi koosolekut
liikmesriikide ja erasektori sidusrihmade esindgjatega, valisuuringu raames esitatud
kisimustikud, alaliselt toimiva spetsiaalse e-posti aadressi (JLS-FIREARM S@ec.europa.eu)
avamine.

Peamised organisatsioonid/eksperdid, kellega on konsulteeritud

Kusimustik ja kutsed koosolekutele saadeti asaomastele liikmesriikide asutustele,
tsiviilkasutuseks moeldud tulirelvade ja laskemoona Euroopa tootjate liitude esindagjatele,
relvade jaekaubandussektori esindgjatele, jahimeestele, kollektsionddridele, VVOdele,
uurimisasutustele ja muudele Euroopa liitudele ja Ghendustele (kaubanduskojad, tdostusharu
esindajad, kasitdolised, VKEd).

Saadud ja arvessevoetud arvamuste kokkuvote

Lisaks punktis , Vastuste kokkuvdte ja nende arvessevitming” esitatule on siinkohal
asakohane tépsustada jargnevat.

Uks konsulteerimisel toetust leidnud lahendus oli kasutada transiiti kasitlevate meetmete
puhul vaikimis ndusolekut, mida toetasid erasektori sidusrihmad, kuid millele olid vastu
mdned liikmesriigid jaVVOd.

Sisuline Uksmeel valitses seisukohas, et vagaliku teabe hankimise koorem (impordiload ja
marge transiidiga ndustumise kohta) peaks lasuma erasektori huvitatud isikutel.

Tehti ka ettepanek, et jahimehed/laskesportlased sagksid véljaspool ELi toimuva Urituse
korral kasutada Euroopa tulirelvapassi ja ametlikku kutset.

Kéesoleva ettepaneku puhul voetakse eelkdige arvesse vajadust lihtsustada gjutise ekspordi
meetmeid, leevendada URO tulirelvade protokolliga ndutud trangiiti kasitlevate meetmete
voimalikku negatiivset moju, kasutades eelkdige teatavatel tingimustel vaikimisi ndusolekut,
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mitmekordse kaupade edastamise korral mitmekordset luba ja loa andmise menetluse
maksimaalset tahtaega. Uhtlasi voetakse kaesoleva ettepaneku puhul arvesse liikmesriikide
praeguseid tavasid.

Eksper diarvamuste avalikustami seks kasutatud vahendid

K&esoleval e ettepanekul e lisatud mdjuhinnang.
e Mojuhinnang
Ké&esoleval e ettepanekul e lisatud mdjuhinnangus kasitleti nelja poliitilist valikut.

Esimene poliitiline valik oli hoiduda ELi tasandi meetmete votmisest. Seda kasitleti
teoreetilise voimalusena nii EU (niiid ELi) poolt protokollile allakirjutamisega voetud
rahvusvahelise juriidilise kohustuse kui ka Uhtsete pdhimétete puudumise tbttu Uhise
kaubanduspoliitika, ELi ainupadevusse kuuluva valdkonna alla kuuluvas kisimuses.

Ulejaéanud kolm poliitilist valikut valiti selle alusel, millist tdhelepanu nende puhul pooratakse
turvalisusele ja tdhususele, kuguures viimati nimetatu all mdistetakse seda, millisel mééral on
vOimalik eesmérke saavutada olemasolevate vahenditega vOi védikseima voimaliku kuluga
Antud juhul tédhendab tdhusus eraisikute ja liikmesriikide asutuste halduskoormuse hoidmist
minimaal sena.

Teise poliitilise valiku eesmérk oli tsiviilkasutuseks mdeldud tulirelvade ekspordi, impordi ja
trangiidi turvalisuse parandamisele ja ebaseadudlikule turule joudmise vdtimisele kaasa
aitamise eesméargi optimaalne téitmine.

Kolmanda poliitilise valiku eesmérk oli saavutada URO tulirelvade protokolli artikli 10 tShus
rakendamine eraisikute puhul.

Neljanda poliitilise valiku puhul keskenduti t6hususele liikmesriikide asutuste seisukohast.

Eelistati kolmandat vBimalust ning see ilmneb ka kéesolevast ettepanekust. See téidab
eesmarki rakendada URO tulirelvade protokolli artiklit 10 k&ige ulatuslikumalt ja see on
edasiminekuks parim viis, Uhendades ,,peab”- (st kohustuslikud) sétted, mis on kohandatud
toodete liigiga (mdeldud tsiviilkasutuseks) ,voib’- (st vabatahtlike) sétetega, mis oleks
kooskdl as sidusriihmade 6iguspéraste ootustega.

Selle valiku puhul kombineeritakse erinevate poliitiliste valikute erinevaid aspekte neist
igallhe juures véljaselgitatud peamiste eeliste ja puuduste alusel, et saavutada nii suurem
tulemuslikkus kui ka tohusus. Tulemuslikkuse/turvalisuse ja tdhususe selline kombinatsioon
ndib pakkuvat suurimat potentsiaali ssavutada markimisvaarseid eeliseid kaasatud
huviriihmadel e ja pohineb muu hulgas sidusriihmadega konsulteerimise tulemusel.

Kavandatav ,tdendatavatel seaduslikel eesméarkidel” toimuva ajutise ekspordi lihtsustatud
kord ja eelkdige kavandatavad transiiti kasitlevad meetmed védhendavad voimalikku
hal duskoormat URO tulirelvade protokollis nimetatud seaduslike eesmérkide puhul.

R&&kides kavandatavat vaikimisi ndusolekut kasitlevast konkreetsest kismusest, siis see
struktureeriti sellisena eesmargiga tasakaalustada huvi kiirendada protsessi (ettevotlus) ja
soov tagada maistlik téhtaeg, et transiidiriik jouaks reageerida (julgeolek).
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3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
e Kavandatud meetmete kokkuvote

Ekspordi, impordi ja transiidi litsentsimis- vOi loaslsteemidele esitatavaid Uldnéudeid
kasitlevas URO tulirelvade protokolli artiklis 10 ndutakse, et , iga osalisriik kehtestaks voi
séilitaks tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona vedamiseks ekspordi ja impordi
litsentsimise vOi lubamise ning rahvusvahelise transiidi meetmete tOhusa Slisteemi,
parandades sellega kontrolli vedude Ule ning v8imal dades 6igusakte paremini joustada.

URO tulirelvade protokolli artikkel 10 tugineb pdhiméttele, et tulirelvi ja seonduvaid kaupu ei
tohiks riikide vahel vedada kdigi asjaomaste riikide teadmiseta ja ndusolekuta. Tulirelvi el
tohiks eksportida riikidesse voi l&bi riikide, kes e ole vedu lubanud. Tulirelvade jalgimise
tagamiseks peaks piisama seaduslikuks ekspordiks ja impordiks kasutatavate dokumentide
sisust. Lisaks eespool nimetatud ,vdib’-sitetele, Iubatakse URO tulirelvade protokolli
artikliga 10 osalisriikidel kehtestada ka lihtsustatud korra vaikese arvu tulirelvade ajutiseks
ekspordiks, impordiks ja transiidiks tdendatavatel seaduslikel eesméarkidel, néiteks spordiks,
parandamiseks ja nditusteks. Viimati nimetatutele viidatakse kui ,, vBib” -sétetele.

K&esoleva ettepaneku | peatikis kasitletakse sisu, moisteid ja reguleerimisala. Mdistete
(artikkel 2) puhul voetakse vajaduse korral arvesse URO tulirelvade protokolli vastavaid
sétteid, kuid neid on kohandatud muude olemasolevate ELi Gigusaktidega voi need périnevad
selguse huvides otse neist: néiteks tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona
moistete puhul voetakse arvesse direktiivis91/477 esitatud mdisteid vOi viidatakse otse
thenduse tolliseadustikule. Artiklis 3 on toodud konkreetsed erandid, mille suhtes méérust el
kohaldata.

Il peatikis kasitletakse ekspordi lubamist, menetlusi ja kontrolli. Agaomaste artiklitega
voetakse tle URO tulirelvade protokolli artikliga 10 kohustuslikuks tehtud kontseptsioonid.
Artiklis4 on sdtestatud ekspordiloa taotlemise Uldkohustus, viidatakse nende toodete
nimekirjale, mille suhtes ettepanekut kohaldatakse (ettepaneku lisas), ja késitletakse
gjakohastamist. Ekspordiloa andmise tingimusi kasitlevates artiklites5 ja6 on esitatud ka
mdned leevendusmeetmed, mis périnevad sidusrihmadelt konsulteerimisel saadud
nduannetest, naiteks: maksimaalne menetlusaeg, elektrooniliste dokumentide kasutamise
voimalus ja vaikimisi nusolek transiidiga. Artiklid 11 jal2 vastavad URO tulirelvade
protokolli artikli 10 18igetele 4 ja 5 loaandmise menetluse kontrolli kohta. Artikkel 7 késitleb
tOendatavatel seadudlikel eesmérkidel toimuva gjutise ekspordi lihtsustatud korda, rakendades
URO tulirelvade protokolli artikli 10 IGikes 6 esitatud mittesiduvat sitet. Konealune peatiikk
sisaldab sdtteid ka liikmesriikide poolt arvesse voetavate Uldkriteeriumide kohta, kui nad
hindavad ekspordiloa taotlust (artiklid 8 ja9), ja liikmesriikide pa&devate asutuste volituste
kohta (artikkel 13), mis sarnanevad muudes kaubanduspoliitika Oigusaktides, tépsemalt
kahesugust kasutust kasitlevas madruses,® sitestatutega. Artiklis 10 keskendutakse andmete
séilitamise vajadusele. Artiklis 14 esitatakse standardséte karistuste kohta.

Tolliprotseduure (artiklid 15 ja16) kasitlev 11l peatikk ja halduskoostéod (artikkel 17)
kasitlev 1V peatikk sisaldavad kaubanduspoliitika-alases digusaktis tavaparaselt kasutatavaid
standardsétteid.

10 ELT L 134, 29.5.2009, Ik 1.
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V peatikis kastletakse Uld- ja |Oppséiteid. Lisaks koordineerimisrihma loomisele
(artikkel 18) sisaldab see eelkdige Ulevaatamisklaudlit (artikli 19 16ige 3) ja sétteid madruse
jOustumise kohta (artikkel 20).

o Oiguslik alus
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 207.
e Subsidiaarsuse pohimote

Ettepanek tehakse ELi ainupédevusse kuuluvas valdkonnas. Subsidiaarsuse p&himdtet
seetGttu el kohaldata.

e Proportsionaalsuse p6himote
Ettepanek on proportsionaal suse pdhimbttega kooskdlas jargmistel pdhjustel.

Proportsionaalsus tagatakse sellega, et piiratakse kavandatava valiku sisu URO tulirelvade
protokolli artikli 10 sétetega, mis eelnevalt said ELi heakskiidu protokolli Gle peetud
labiragkimistel. Tervikuna kehtib k&esolev ettepanek Uksnes selles ulatuses, mis on vajalik
eesmargi saavutamiseks. Lisaks kaubanduspoliitika valdkonna standardsétetele rakendatakse
ettepanekuga URO tulirelvade protokolli artikli 10 , vdib”-sétteid, et arvesse votta erasektori
sidusrihmade muresid ja kommentaare, ning muid sétteid, mille eesméark on véhendada
hal duseeskirjade koormat, eriti neid, mis on seotud transiiti ké&sitlevate meetmetega.

e Oigusakti valik

Kavandatav 6igusakt: maarus.

Muud vahendid e oleks agakohased. ELi toimimise lepingu artikli 207 |6ikes2 on ette
nahtud, et kaubanduspoliitikaklisimusi regul eeritakse maarusega.

4. MOJU EELARVELE

Ettepanek ei mdjuta ELi eelarvet.

5. TAIENDAV TEAVE

e Ulevaatamis-/libivaatamis-/aegumisklausel

Ettepanek sisaldab Ulevaatamisklaudlit.
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2010/0147 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr .../...,

[Kuupiev],

millega rakendatakse URO tulirelvade protokolli artiklit 10 ning kehtestatakse

tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona ekspordilube, importi ja transiiti

Kkiasitlevad meetmed

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidel e,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

)

)

©)

(4)

Vastavalt ndukogu 16. oktoobri 2001. aasta otsusele 2001/748/EU (mis kasitleb URO
rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu vditlemise konventsioonile lisatud
tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona ebaseadusliku valmistamise ja
nendega kauplemise vastu vditlemise URO protokolli allakirjutamist Euroopa
Uhenduse** nimel)* kirjutas komisjon kénealusele protokollile (edaspidi ,URO
tulirelvade protokoll”) Ghenduse nimel alla 16. jaanuaril 2002.

URO tulirelvade protokoll, mille eesmérk on t6hustada, lihtsustada ja tugevdada
osalisriikide koost6od, et &a hoida tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ning
laskemoona ebaseaduslikku vamistamist ja nendega kauplemist, joustus
3. juulil 2005.

Tulirelvade jalgimise hdlbustamiseks ja tdhusaks vaitluseks ebaseadudliku tulirelvade,
nende osade ja laskemoonaga kauplemise vastu on vaga parandada teabevahetust
liikmesriikide vahel.

Isikuandmeid tuleb totdelda kooskOlas eeskirjadega, mis on sdtestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivis 95/46/EU (uksikisikute

11

12

Vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELT C 115, 9.5.2008, |k 13) artikli 1 kolmandale I8igule asendas
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta)™ ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méaruses (EU) nr 45/2001
(Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel Uhenduse institutsioonides ja
asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta)'*.

Oma teatises |6hkeainete, detonaatorite ja pommide valmistamiseks vajalike seadmete
ja tulirelvade julgeoleku téhustamiseks voetavate meetmete kohta® teatas komisjon
oma kavatsusest rakendada URO tulirelvade protokolli artiklit 10 osana meetmetest,
mis tuleb votta selleks, et ELil oleks vBimalik kdnealune protokoll sdlmida.

URO tulirelvade protokolliga ndutakse kdigilt osalisriikidelt eelkdige sdlliste
haldusmenetluste ja —slisteemide kehtestamist v6i parandamist, millega on véimalik
teostada t6husat kontrolli tulirelvade valmistamise, méargistamise, impordi ja ekspordi
ule.

URO tulirelvade protokolli jargimine nduab ka ebaseadusliku tulirelvade, nende
osade, lisaseadiste ja laskemoonaga kauplemise kriminaliseerimist ning selliste
meetmete votmist, mille alusel on véimalik neid konfiskeerida.

Kéesolevat madrust e kohadata spetsiaalselt sOjaliseks otstarbeks mdeldud
tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona suhtes. Vajadust tdita URO
tulirelvade protokolli artikli 10 ndudeid tuleks kohandada tsiviilkasutuseks mdeldud
tulirelvade suhtes kohaldatava lihtsustatud korraga. Seetdttu tuleks tagada
mitmekordse kaupade edastamise lubamise, trangiti késitlevate meetmete ja
seaduslikel eesmarkidel toimuva gjutise ekspordi teatav lihtsustamine.

Kéaesolev méarus e mdjuta Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 346 (mis kasitleb
liikmesriikide olulis julgeolekuhuve) kohaldamist ega Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2009/43/EU  kaitseotstarbeliste toodete (ihendusesisese veo
tingimuste lihtsustamise kohta'®. Lisaks e kohaldata URO tulirelvade protokolli ja
sellest tulenevalt ka kéesolevat maarust riikidevaheliste tehingute ega riiklike vedude
suhtes juhtudel, mil protokolli kohaldamine rikuks osalisriigi Gigust votta kooskdlas
URO hartaga meetmeid riikliku julgeoleku huvides.

NGukogu 18.juuni 1991. aasta direktiivis 91/477/EMU relvade omandamise ja
valduse kontrolli kohta!” kasitletakse tsiviilkasutuseks méeldud tulirelvade vedu ELi
territooriumil, samas kui kaesolevas madruses keskendutakse meetmetele, mis
kasitlevad tulirelvade liikumist ELi territooriumilt kolmandatesse riikidesse voi |&bi
nende territooriumi.

Kolmandatest riikidest imporditud tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona
kohta kehtivad ELi Gigusaktid, eelkdige direktiivi 91/477/EMU nduded.
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EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.

EUTL 8, 12.01.2001, Ik 1.

KOM(2005) 329 (10plik). Teatises teatati ka direktiivi 91/477 tehnilisest muutmisest, et lisada sellesse
URO tulirelvade protokollis esitatud asjakohased nduded, mis on seotud direktiivis kasitletavate relvade
veoga tlhenduse piires (muudetud direktiiviga 2008/51/EU, ELT L 179, 8.7.2008, |k 59.

ELT L 146, 10.6.20009, Ik 1.

EUT L 256, 13.9.1991, |k 51.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Tuleks tagada kooskdla ELi Oigusaktide alusel kehtivate andmete sSdilitamist
késitlevate sitetega.

K&esoleva mééruse nduetekohase kohal damise tagamiseks peaks iga liikmesriik votma
meetmeid, mis annavad padeval e asutusel e agjakohased volitused.

Otstarbekuse huvides tuleks komigioni volitada haldama nimekirja tulirelvadest, nende
osadest, lisaseadistest ja laskemoonast, mille kohta ndutakse lubasid kéesoleva
méaaruse alusel, ning muutma nimekirja ndukogu 23. juuli 1987. aasta maéruse (EMU)
nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning tihise tollitariifistiku kohta)™® I lisa
kdigi edaspidiste muudatuste pohjal.

EL on vastu vétnud tollieeskirjad, mis on esitatud néukogu 12. oktoobri 1992. aasta
magruses (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse iihenduse tolliseadustik,' ja selle
rakendussitetes, mis on kehtestatud komisjoni maaruses (EMU) nr 2454/93%.
Tahelepanu tuleks pdorata ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta
maérusele (EU) nr 450/2008, millega kehtestatakse (ihenduse tolliseadustik
(ajakohastatud tolliseadustik),?* mille sitteid kohaldatakse vastavat artiklile 188
etapikaupa. Kéesoleva méaérusega e kitsendata mingil viisil thenduse tolliseadustiku
jaselle rakendussétetega ettenghtud ega neist tulenevaid volitusi.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse
kéesoleva méaruse sdtete rikkumise korral, ning tagama nende rakendamise.
Karistused peaksid olema t6husad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

Ké&esolev maérus ei piira ndukogu 5. mai 2009. aasta magrusega (EU) nr 428/2009%
kehtestatud ELi korda kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi, edasitoimetamise,
vahendamise jatransiidi kontrollimiseks.

Komigion ja liikmesriigid peaksid teatama Ukstei sele kdesoleva méaruse alusel voetud
meetmetest ja edastama Uksteisele muu nende késutuses oleva kaesoleva maarusega
seotud agjakohase teabe,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

| PEATUKK

SISU, MOISTED JA REGULEERIMISALA

Artikkel 1

Kéesoleva maarusega kehtestatakse eeskirjad tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste ja
|askemoona ekspordilube, importi ja transiiti kasitlevate meetmete kohta, et rakendada URO
rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu vditlemise konventsioonile lisatud URO

18
19
20
21
22

ELT L 256, 7.09.1987, Ik 1.
EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1.
EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1.
ELT L 145, 4.6.2008, Ik 1.
ELT L 134, 29.5.20009, Ik 1.
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tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona ebaseadusliku valmistamise ja nendega
kauplemise vastu vaitlemise protokolli (edaspidi , URO tulirelvade protokoll”) artiklit 10.

Artikkel 2

K&esolevas maédruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1.

»tulirelv’ — igasugune kaasaskantav relvarauaga relv, mis laengu toimel laseb vélja
haavli, kuuli voi lendkeha voi mis on sdlleks ette ndhtud voi mida on voimalik
selleks kohandada.

Eset saab kohandada haavli, kuuli vdi lendkeha valjalaskmiseks laengu toimel, kui:
— sellel on tulirelva véljandgemine ja

— seda saab vestavalt kohandada tédnu  selle  konstruktsioonile  voi
valmistamismaterjalile;

,08ad ja olulised lisaseadised” — tulirelva mis tahes osa vOi varuosa, mis on
spetsiaalselt tulirelva jaoks konstrueeritud ja vajalik selle kasutamiseks, sealhulgas
relvaraud, relvaraam, relva lukukoda, pustolikelk, trummel, lukk voi kaitseriiv, ning
mis tahes seadis, mis on valmistatud vdi kohandatud tulistamisel tekkiva heli
summutami seks;

»oluline lisaseadis’ — tulirelva lukustusmehhanism, padrunipesa ja relvaraud, mis
eraldi esemetena kuuluvad samasse klassi kui tulirelv, mille killge need on kinnitatud
vOi mille kilge kinnitamiseks need on mdeldud;

»laskemoon” — terviklaeng voi selle osakomponent, sealhulgas tulirelvas kasutatav
padrunikest, suute- vOi paiskelaeng, kuul voi lendkeha, tingimusel et nimetatud
komponentide jaoks on asjaomases liikmesriigis vaalik luba;

»kahjutustatud relv” — tulirelva méératlusele vastav ese, mis on muudetud |8plikult
kasutuskdlbmatuks kahjutustamisega, mis tagab, et tulirelva kdik olulised osad on
muudetud  j8&davalt kasutamatuks ning et neid e ole voimalik
taaskompl ekteerimiseks eemaldada, asendada voi muuta;

»eksport”:
i) ekspordiprotseduur madruse (EMU) nr 2913/92 artikli 161 tahenduses;

ii) reeksport madruse (EMU) nr 2913/92 artikli 182 tdhenduses, mis e hdlma
transiidis olevaid kaupu;

.eksportija® — fudsiline vai juriidiline isik, kelle nimel ekspordideklaratsioon
esitatakse, st isik, kellel on deklaratsiooni aktsepteerimise gjal leping kolmanda riigi
kaubasagjaga ning kellel on digus teha otsus kauba saatmise kohta valjapoole ELI
tolliterritooriumit. Kui ekspordilepingut e ole sdlmitud v&i kui lepingupool ei
tegutse iseenda nimel, on eksportija isik, kellel on digus teha otsus kauba saatmise
kohta véljapoole ELi tolliterritooriumi.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kui tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste ja laskemoona kéasutgja on
ekspordilepingu ausel vdjaspool ELi asuv isik, on eksportijaks ELis asuv
lepingupool;

,ELi tolliterritoorium” — territoorium madruse (EMU) nr 2913/92  artikli 3
tahenduses;

~ekspordideklaratsioon” — dokument, millega isik vajendab ettendhtud vormis ja
viisil oma kavatsust suunata tulirelvad, nende osad, olulised lisaseadised ja
laskemoon ekspordiprotseduurile;

»autine eksport” — ELi tolliterritooriumilt véljaviidavate ja reimpordiks maaratud
tulirel vade vedu;

»transit” — ELi tolliterritooriumilt valjaviidavate ning the voi mitme kolmanda riigi
territooriumi l&ébivate kaupade transpordi toiming, kugjuures 18plik sihtkoht asub
muus kolmandas riigis;

»Umberlaadimisega transiit” — trangit, mis hélmab kauba flusilist mahal aadimist
seda importivalt transpordivahendilt, millele jargneb kauba peal elaadimine Uldjuhul
teisele transpordivahendile;

»ekspordiluba’ — luba, mis antakse Uhele kindlale eksportijale kaupade edastamiseks
thele kolmanda riigi 16ppkasutajale voi kaubasagjale ja mis kehtib Ghe v6i enama
tulirelva, nende osa, lisaseadise voi laskemoona kohta;

~mitmekordne ekspordiluba” — luba, mis antakse Uhele kindlale eksportijale
mitmekordseks kaupade edastamiseks samale kolmanda riigi 16ppkasutgjale voi
kaubasagjale ja mis kehtib Uhe v6i enama tulirelva, nende osa, lisaseadise voi
laskemoona kohta;

»€ebaseaduslik kauplemine® — tulirelvade, nende osade, lisaseadiste voi laskemoona
import, eksport, mudk, tarnimine, vedamine voi Uleandmine dhe liikmesriigi
territooriumilt v&i tematerritooriumi kaudu kolmandariigi territooriumile, kui:

1) agaomane liilkmesriik el ole selleks andnud k&esoleva maéruse kohast |uba voi

ii) tulirelvad el ole margistatud vastavalt direktiivi 91/477/EMU artikli 4 16ikele 1
vOi

iii) imporditud tulirelvad ei ole impordi toimumise ajal margistatud vahemalt lihtsa
maérgistusega, mille alusel oleks voimalik vélja selgitada esimene Euroopa Liidu riik,
kuhu relvad imporditi, voi juhul, kui tulirelval sellist mérgistust e ole, ainulaadse
maérgistusega, mille alusel on véimalik imporditud tulirelvad tuvastada;

»jagimine” — tulirelvade ja vBimaluse korral ka nende osade, oluliste lisaseadiste ja
laskemoona liikumise korrapdrane jadlgimine teel valmistgast ostjani, et aidata
liikmesriikide padevatel asutustel avastada ebaseadusliku val mistamise ja kauplemise
juhtumid ning neid uuridaja analtilisida.
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Artikkel 3

1 Kéaesolevat méérust ei kohaldata jargneva suhtes:

€)] riikidevahelised tehingud jariiklikud veod;

(b)  tulirelvad, nende osad, olulised lisaseadised ja laskemoon, mis on mdeldud
spetsiaal selt sojaliseks otstarbeks, ning kdik taisautomaatsed tulirelvad;

(© tulirelvad, nende osad, olulised lisaseadised ja laskemoon, mis on mdeldud
liikmesriikide relvajdududele, politseile jariigiasutustele;

(d) asukohaliikmesriigi tunnustatud kollektsiongérid ja organid, keda huvitavad
tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste ja laskemoona kultuuriline voi
gjalooline kilg, tingimusel et tagatud on relvade jél gimise meetmed,;

(e kahjutustatud tulirelvad;

()] antiiksed tulirelvad ja nende koopiad liikmesriikide 6igusaktides méaératletud
téhenduses, tingimusel et antiiksed tulirelvad on vamistatud aastal 1899 voi
enne seda;

(g0  merits ja kolmandate riikide sadamate kaudu saatmine, tingimusel et ei toimu
Umberlaadimisega trangiiti ja transpordivahendit el vahetata.

2. Kaesolev maérus e piira ndukogu méaadruses (EMU) nr2913/92 (ilhenduse

tolliseadustik), ndukogu méadruses (EMU) nr 2454/93 (iihenduse tolliseadustiku
rakendusséited) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta
maaruses (EU) nr 450/2008 (millega kehtestatakse ajakohastatud tolliseadustik)
sitestatud tollieeskirjade kohaldamist ning ndukogu maérusega (EU) nr 428/2009
(kahesugust kasutust késitlev méarus) kehtestatud kahesuguse kasutusega kaupade
ekspordi, edasitoimetamise, vahendamise jatransiidi kontrollimise korda.

Il PEATUKK

EKSPORDI LUBA, MENETLUSED JA KONTROLL

Artikkel 4

| lisas loetletud tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste ja laskemoona ekspordiks
ndutakse ekspordiluba voi mitmekordset ekspordiluba. Sellise |oa annavad eksportija asu- voi
elukohaks oleva liikmesriigi padevad asutused.

Komisjon muudab | lisa muudatuste pShjal, mis tehakse nGukogu maaruse (EMU) nr 2658/87
(tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning Uhise tollitariifistiku kohta) | lisas.

Artikkel 5

1 Enne tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona Uhe- vdi mitmekordse
ekspordiloa andmist kontrollib asjaomane liikmesriik, et:
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€)] importiv kolmas ritk on andnud agaomase impordiloa ning

(b) kolmandad transiidiriigid, kui neid on, on hiljemalt enne vedu Kkirjalikult
teatanud, et neil e ole transiidile vastuvaiteid.

Kui kahekimne ttopaeva jooksul alates eksportija poolt kirjaliku taotluse (et
trangiidile e ole vastuvéiteid) esitamise kuupaevast e saada transiidile vastuvéiteid,
loetakse, et kolmandal riigil, kelle seisukohta kisiti, ei ole transiidile vastuvéiteid ja
et kolmasriik on transiidi vaikimisi heaks kiitnud.

Eksportija esitab Uhe- v8i mitmekordse ekspordiloa andmise eest vastutavale
lilkmesriigi padevale asutusele vajalikud dokumendid, millega tGendatakse, et
importiv kolmas riik on andnud impordiloa ja et transiidiriigiks oleval kolmandal
riigil e olnud transiidile vastuvéiteid voi nad on selle vaikimisi heaks kiitnud.

Liikmesriik menetleb Ghe- vdi mitmekordsete ekspordilubade taotlusi litkmesriigi
Oigusaktide voi tavaga kindlaks maaratud ajavahemiku jooksul, mis thelgi juhul ei
Uleta 90 to6Opaeva.

Liitkmesriigid otsustavad the- vOi mitmekordse ekspordiloa kehtivusagja pikkuse,
kuid see e ole lUhem kui kaksteist kuud.

Liikmesriigid vdivad otsustada kasutada ekspordilubade taotluste t6Gtlemiseks
elektroonilisi dokumente.
Artikkel 6

Jalgimise eesmérgil sisaldavad the- ja mitmekordne ekspordiluba ning impordiluba
jakaasnevad dokumendid jargnevaid andmeid:

@ loa andmise ja kehtivusaja kuupaevad,;

(b) loa andmise koht;

(© ekspordiriik;

(d) impordiriik;

(e kolmandad transiidiriigid (vajaduse korral);
()  kaubasagja;

(9) |6ppsagja (kui see on veo gja teada);

(h) tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona kirjeldus ja kogus,
seal hulgas tulirelvade mérgistus.

Kui 16ikes1 kirjeldatud teave on esitatud impordiloal, edastab eksportija selle
eelnevalt hiljemalt enne vedu kolmandatele transiidiriikidele.
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Artikkel 7

LOigetes2, 3 jad sitestatud lihtsustatud menetlusi kohaldatakse tGendatavatel
seaduslikel eesmérkidel, mis hdlmab jahipidamist, laskesporti, hindamist, nditus ja
parandust6id, toimuva tulirelvade agjutise ekspordi suhtes.

K&esoleva méarusega sédtestatud transiiti kasitlevaid meetmeid e kohaldata ajutise
ekspordi suhtes.

Viies tulirelvi ELi tolliterritooriumilt vaja oma elukohaks oleva liikmesriigi
valispiiril asuva piiripunkti kaudu, véivad jahimehed ja laskesportlased the voi
enama tulirelva gjutiseks ekspordiks reisil kolmandasse riiki esitada vastavalt
direktiivi 91/477/EMU  artiklitelel jal2 Euroopa tulirelvapassi, liikmesriigi
tulirelvaloa, litkmesriigi jahiloa voi muu oma elukohaks oleva litkmesriigi padeva
asutuse valjaantud kehtiva riikliku dokumendi.

Viies tulirelvi ELi tolliterritooriumilt v8lja mdne muu kui oma elukohaks oleva
liikmesriigi valispiiril asuva piiripunkti kaudu, véivad jahimehed ja laskesportlased
the voi enama tulirelva gjutiseks ekspordiks reisil kolmandasse riiki esitada kehtiva
Euroopa tulirelvapassi, mille on vastavalt direktiivi 91/477/EMU artiklitele 1 ja12
vdjaandnud tema elukohaks oleva liikmesriigi padev asutus.

Selle liikmesriigi padev asutus, milles asub ELi valispiiril asuv piiripunkt, teatab
Euroopa tulirelvapass vélja andnud ning jahimehe voOi laskesportlase elukoha
liikmesriigi pédevale asutusele ajutise ekspordi kuupdeva, gutiselt eksporditud
tulirelvade koguse ja prognoositava tagasituleku kuupdeva, mille jahimees voi
laskesportl ane teatas gjutise ekspordi toimumisel.

Jahimehed ja laskesportlased, kes kavatsevad kasutada k&esoleva artikli 16igetes 3
jad sitestatud lihtsustatud menetlust, peavad oma reis pdhjendama, eelkdige
esitades kutse vOi muu tdendi nende jahipidamis- voi laskesporditegevuse kohta
sihtkohariigiks olevas kolmandas riigis.

Artikkel 8

Kui litkmesriik otsustab, kas anda kéesoleva méaaruse alusel Uhe- voi mitmekordne
ekspordiluba voi mitte, votab ta arvesse kodiki asakohaseld kaalutlusi, sealhulgas
vagjaduse korral jargmist:

@ Ulesanded ja kohustused, mis nad on votnud ekspordi kontrollimise
rahvusvahelise korra raames voi agakohaste rahvusvaheliste |epingute
ratifitseerimise tulemusel;

(b) NGukogu otsuste, OSCE otsuse vdi URO Julgeolekundukogu siduva
resolutsiooni alusel kehtestatud sanktsioonidest tulenevad kohustused, eelkdige
seoses relvaembargodega;
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1.

(© riikliku véis ja julgeolekupoliitika kaalutlused, sealhulgas need, mis

sisalduvad ndukogu tihises seisukohas 2008/944/0V JP?3,;

(d) kavandatud |Oppkasutuse, kaubasagja ja sihtkohast korvalekaldumise ohuga

seotud kaal utlused.

Lisaks 10ikes1 sdtestatud kriteeriumidele votavad liikmesriigid mitmekordse
ekspordiloa taotluste hindamisel arvesse, kas eksportija on kasutanud ké&esoleva
mééruse sdtete ja eesmérkidega kooskdla tagamiseks ning loa tingimustele
vastamiseks proportsionaalseid ja asjakohaseid vahendeid ja menetlusi.

Artikkel 9

Liikmesriigid:

@ keelduvad andmast Gihe- voi mitmekordset ekspordiluba, kui sellist luba taotlev

fausiline vai juriidiline isik on varem kriminaalkorras karistatud ebaseadusliku
tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste vOi |laskemoonaga kauplemise voi
muude raskete kuritegude eest;

(b)  tlhistavad, peatavad vOi tunnistavad kehtetuks Uhe- v&i mitmekordse

ekspordiloa vdi muudavad seda, kui loa andmise tingimused e ole enam
taidetud.

Kui liikmesriigid tlhistavad, peatavad vOi tunnistavad kehtetuks Uhe- VvOi
mitmekordse ekspordiloa voi keelduvad selle andmisest, teatavad nad sellest teiste
liikmesriikide péadevatele asutustele ja jagavad nendega agjakohast teavet. Kui
liikmesriigi p&devad asutused peatavad ekspordiloa, edastatakse [8pphinnang
liikmesriikidel e peatamise ajavahemiku |dppedes.

Enne seda, kui liikmesriigi padev asutus annab k&esoleva médruse kohaselt toimides
vdja Uhe- vdi mitmekordse ekspordiloa, vaatab ta labi kbik kéesoleva maaruse
kohased ja talle teatatud keeldumised, et tuvastada, kas teise liikmesriigi vOi teiste
liikmesriikide padevad asutused on p&himatteliselt identse tehingu puhul (st tehing,
mis hdlmab samale importijale voi kaubasagde mdeldud kaupa, millel on
pdhimotteliselt samad parameetrid voi tehnilised néitgjad) keeldunud loa andmisest.
Ta konsulteerib kdigepealt liikmesriigi voi liikmesriikide padevate asutustega, kes
vastavalt |16igetesl ja2 ette nahtud korrale on keeldunud loa andmisest. Kui
liikmesriigi padev asutus otsustab pérast sellist konsulteerimist siiski loa anda,
teavitab ta sellest teiste liikmesriikide padevaid asutus ning esitab otsuse
pohjendamiseks kdik asjakohased andmed.

Ké&esoleva artikli kohaselt toimuva teabe jagamise puhul jérgitakse artikli 17 16ike 2
sétteid sellise teabe konfidentsiaal suse kohta.
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Artikkel 10

Liitkmesriik sdilitab kehtiva diguse voi tava kohaselt vahemalt kahekiimne aasta jooksul kogu
tulirelvi, ning vajaduse korral ja kui see on maistlik, nende os, olulis lisaseadiseid ja
laskemoona kasitleva teabe, mis on vaalik kdnealuste tulirelvade, nende osade, oluliste
lisaseadiste ning laskemoona jalgimiseks ja tuvastamiseks ning nendega ebaseadusliku
kauplemise vastu vditlemiseks ja selle avastamiseks. Selline teave hdlmab jargmist:
ekspordiloa véljaandmise koht ja kuupaev ning selle kehtivusaeg; ekspordiriik; impordiriik;
transiidiriigiks olev kolmas riik (vajaduse korral); kaubasaaja; 16ppsagja (kui see on ekspordi
gjal teada); kaubaartiklite kirjeldus ja kogus, sealhulgas nende méargistus.

Kéaesolevat artiklit el kohaldata artiklis 7 kirjeldatud ajutise ekspordi suhtes, mida teostavad
jahimehed jalaskesportlased korral.

Artikkel 11
1 Liikmesriik voib taotleda importivalt kolmandalt riigilt kinnitust tulirelvadest, nende
osadest, olulistest lisaseadistest voi laskemoonast koosneva saadetise kéattesaamise
kohta.
2. Kui seda taotletakse, teatab liikmesriik eksportivale kolmandale riigile tulirelvadest,

nende osadest, olulistest lisaseadistest vdi laskemoonast koosneva saadetise
kattessamisest ELi tolliterritooriumil. Selline kinnitus tagatakse pdhimotteliselt
asjaomaste importi kasitlevate tollidokumentide esitamisega.

Esimest 16iku kohaldatakse Uksnes siis, kui taotlev ekspordiriigiks olev kolmas riik
oli relvade ELi eksportimise gjal juba URO tulirelvade protokolli osalisriik.

3. Liikmesriigid téidavad 16ikeid 1 ja2 vastavas liikmesriigis kehtiva diguse vOi tava
kohaselt. Eelkdige kolmandatesse riikidesse eksportimise puhul vaib litkmesriigi
padev asutus otsustada pdorduda kas eksportija poole vdi voétta importiva kolmanda
riigiga Uhendust otse.

Artikkel 12

Liitkmesriigid votavad niivord, kui see on voimalik, sellised meetmed, mis vbivad olla

vagalikud selle kindlustamiseks, et loa andmise menetlused on turvalised ja et loa andmisega

seotud dokumentide autentsust saab kontrollida voi kinnitada

Kontrollimise ja kinnitamise vGib vajaduse korral tagada ka diplomaatiliste kanalite kaudu.

Artikkel 13

Ké&esoleva madruse nbuetekohase kohaldamise tagamiseks votab iga liikmesriik vajalikke ja
proportsionaal seid meetmeid, vimaldamaks oma pédeval asutusel:

@ koguda teavet kdigi tellimuste ja tehingute kohta, mis hdlmavad tulirelvi,
nende os, olulisi lisaseadiseid jalaskemoona;
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(b)  tdendada ekspordikontrollimeetmete nduetekohast rakendamist, mis voib
eelkdige seisneda OGiguses siseneda eksporditoiminguga seotud isikute
valdustesse.

Artikkel 14

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad k&esoleva maéruse satete rikkumise eest kohaldatavate
karistuste kohta ja votavad kdik vajalikud meetmed, et tagada nende rakendamine. Karistused
peavad olema téhusad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

Il PEATUKK
TOLLIMENETLUS

Artikkel 15

1. Tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste ning laskemoona ekspordiformaal suste
taéitmisel ekspordideklaratsioonide menetlemise eest vastutavas tolliasutuses tendab
eksportija, et nGuetekohane ekspordiluba on saadud.

2. Eksportijalt vBib nbuda, et ta esitaks mis tahes tGendava dokumendi tdlke selle
litkmesriigi ametlikku keelde, kus ekspordideklaratsioon esitatakse.

3. lIma et see piiraks talle méaarusega (EMU) nr 2913/92 antud ja sellest tulenevaid
volitusi, vOib liikmesriik peastada kaupade eksportimise oma territooriumilt
gjavahemikuks, mis e Uleta kimmet toOpaeva, voi vaaduse korral muul viisil
takistada kehtiva loa saanud tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste vOi

laskemoona védjaviimist EList tema territooriumi kaudu, kui on pdhjust kahtlustada,

et

@ loaandmisel e arvestatud agjakohast teavet voi
(b) asaolud on pérast |oa valjaandmist oluliselt muutunud.

4, Loikes 3 nimetatud gjavahemiku jooksul liikmesriik kas vabastab tulirelvad, nende
osad, olulised lisaseadised ning laskemoona voi votab kaesoleva méaruse artikli 9
|6ike 1 punkti b kohased meetmed.

Artikkel 16
1. Liikmesriigid vdivad ette ndha, et tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste ning
laskemoona ekspordi tolliformaalsusi on vOimalik téita Uksnes selleks volitatud
tolliasutustes.
2. Liitkmesriigid, kes kasutavad |0ikes1 sdtestatud vOimalust, teevad komisgonile

teatavaks nouetekohaste volitustega tolliasutused ja edaspidised muudatused.
Komigon avaldab nimetatud teabe ja gakohastab seda kord aastas Euroopa Liidu
Teataja C-seerias.
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2.

IV PEATUKK
HALDUSKOOSTOO

Artikkel 17

Liikmesriigid vOtavad koostdds komisjoniga kbik vaaikud meetmed padevate
asutuste vahel otsese koostto ja teabevahetuse sisseseadmiseks, et suurendada
kdesoleva maédrusega ettendhtavate meetmete tdhusust. Vahetatav teave voib
hdlmata:

@ Uksikasu eksportijate kohta, kelle loa saamise taotlus lUkatakse tagasi, ja
eksportijate kohta, kelle kohta litkmesriigid on langetanud artikli 9 kohase
otsuse;

(b) andmeid kahtlases tegevuses osalenud kaubasagjate ja teiste isikute kohta ja
vOimaluse korral kasutatavate marsruutide kohta.

N&ukogu 13. mértsi 1997. aasta maarust (EU) nr 515/97%* ja eriti selle sétteid teabe
konfidentsiaalsuse kohta kohaldatakse mutatis mutandis, ilma et see piiraks
k&esoleva méaruse artikli 18 kohal damist.

V PEATUKK
ULD- JA LOPPSATTED

Artikkel 18

Asutatakse tulirelvade ekspordi koordineerimise rihm, mille eesistuja on komisjoni
esindagja. Igaliikmesriik méarab koordineerimise rihma oma esindgja.

Tulirelvade ekspordi koordineerimise rihm uurib kdiki k&esoleva méaruse
kohaldamisega seotud kisimusi, mida voib tOstatada eesistuja voi lilkmesriigi
esindaja. Rilhm on kohustatud jargima néukogu méaruses (EU) nr 515/97 esitatud
konfidentsiaal susnGudeid.

Tulirelvade ekspordi koordineerimise rihma eesistuja voi koordineerimise rihm
konsulteerib Ukskdik milliste k&esolevas madruses kasitletud sidusrihmadega, kui
seda peetakse vajalikuks.

Artikkel 19

Iga liikmesriik teavitab komigoni k&esoleva maaruse rakendamiseks vastu voetud
0igus- ja haldusnormidest, sealhulgas artiklis 14 osutatud meetmetest.

EUT L 82,22.3.1997, Ik 1.
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2. K&esoleva méaruse jOustumise paevaks teatab iga liikmesriik teistele litkmesriikidele
jakomigonile artiklite 5, 7, 9 ja 15 rakendamiseks padevad asutused. Liikmesriikide
antud teabe pdhja avaldab komigon konealuste asutuste nimekirja ja aakohastab
seda kord aastas Euroopa Liidu Teataja C-seerias.

3. lga viie aasta jarel vaatab komison k&esoleva mééruse rakendamise 18bi ja esitab
Euroopa Parlamendile ja nBukogule selle kohaldamise kohta aruande, mis vGib
sisaldada méaéruse muutmise ettepanekuid. Liikmesriigid esitavad komisjonile kogu
asjakohase teabe, mida on vaja aruande koostamiseks.

Artikkel 20

Kéeolev méérus joustub saja kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

K desoleva maéruse artikli 10 IGiget 2 kohaldatakse kuupaevast, mil Euroopa Liit tihineb URO
tulirelvade protokolliga pérast selle sdlmimist ELi toimimise lepingu artikli 218 alusel.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides liikmesriikides.

Briussel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
eesistuja eesistuja
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LISAZ®

Artikli 2 16ikes 1 ja artikli 4 16ikes 1 nimetatud tulirelvade, nende osade, oluliste lisaseadiste
jalaskemoona nimexiri:

Kombineeritud nomenklatuuri kood ja Kirjeldus

Kombineeritud
nomenklatuuri
kood

Kirjeldus

A: Tulirelvad

9302 00 00 Revolvrid ja piistolid, v.a rubriikide 9303 ja 9304

9303 Muud tulirelvad, k.a sportlikud haavli- ja -vintpiissid.

9303 20 Spordi-, jahi- voi mirkilaskmishaavlipiissid, k.a haavli- ja vintpiissi
kombinatsioonid

93032010 - Siledate raudadega, Uheraudsed

9303 20 95 - muud

9303 30 00 Spordi-, jahi- ja mérkilaskmisvintpiissid

9303 90 00 Muud.

9304 00 00 Muud relvad (nt vedru-, 6hu- voi gaasipiissid ja -piistolid).

B: Osad ja lisaseadised

9305 Rubriikidesse 9302-9304 kuuluvate relvade osad ja lisaseadmed:
930510 00 —revolvritele ja piistolitele
— rubriigi 9303 haavli- ja vintpiissidele:
9305 21 00 — — haavlipiissitorud
930529 00 —— Muud
9305 99 00 — Muu

C: Laskemoon

9306 padrunid, kuulid jm laskemoon, nende osad, k.a haavlid, kuuli- ja
pardunitropid
% Noukogu 23. juuli 1987. aasta madrusega (EMU) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning

Uhise tollitariifistiku kohta) sitestatud kaupade kombineeritud nomenklatuuri p&hjal.
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— Haavlipiissipadrunid ja nende osad:

9306 21 00 — — Padrunid

9306 29 — — Muud:

9306 29 40 ———Kestad

9306 29 70 ———Muud

9306 30 — Muud padrunid, nende osad:

9306 30 10 ——Rubriigi 9302 revolvritele ja pustolitele
———Muud:

9306 30 91 ————Kesktulepadrunid

9306 30 93 ————Adéretulepadrunid

9306 30 97 ————Muud

9306 90 — Muud:

9306 90 90 ——Muud
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